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Introduccién

1. LaUnion Internacional parala Proteccion de las Obtenciones Vegetales (UPOV) es una
organizacion intergubernamental establecida por € Convenio Internacional para la Proteccion
de las Obtenciones Vegetales (en adelante “el Convenio de la UPOV”). El Convenio de la
UPQV fue adoptado €l 2 de diciembre de 1961 y revisado en 1972, 1978 y 1991. La misién
de la UPQV, tal como se establece en el Convenio de la UPOV, consiste en “proporcionar y
fomentar un sistema eficaz para la proteccion de las variedades vegetales, con miras al
desarrollo de nuevas variedades vegetal es para beneficio de la sociedad”.

2. Al31dejuliode2003, la UPOV cuenta con53 miembros’. Ademés, 18 Estadosy dos
organizaciones intergubernamentales han iniciado ante e Consgo de la UPOV €
procedimiento para ser miembros de la Unién y otros 53 Estados se han puesto en contacto
con la Oficina de la Unidn para solicitar ayuda con miras a elaborar legislacion en materia de
proteccion de las obtenciones vegetales. Se prevé por lo tanto que en € futuro sean miembros
de la UPQV mas de 100 Estados u organizaciones intergubernamental es.

3.  LaUPQV se adhiere a punto de vista segin el cua & Convenio sobre la Diversidad
Biologica (CDB) y los instrumentos internacionales pertinentes en materia de derechos de
propiedad intelectual, con inclusion del Convenio de la UPQV, deben apoyarse mutuamente.

4.  Cabe recordar que la Conferencia de las Partes en el CDB, en su Decisiéon 1V-24,
tomada en su sexta reunion (COP-6) en La Haya (Paises Bgjos) del 7 al 19 de abril de 2002,
reconociO la labor pertinente desarrollada por otras organizaciones intergubernamentales,
tales como la Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual (OMPI), la Organizacion
Mundial del Comercio (OMC), la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Desarrollo (UNCTAD), la Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion (FAO) y la UPOV, sobre cuestiones relacionadas con el acceso a los recursos
genéticos y la distribucién de beneficios.

5. LaUPQV haadoptado una respuesta basada en los principios del Convenio de la UPOV
a fin de ofrecer ciertas orientaciones en relacion con el punto de vista de la UPOV relativo a
“proceso, la naturaleza, a acance, los eementos y las modalidades adecuados para un
régimen internacional de acceso a los recursos genéticos y la distribucion de beneficios”.

Acceso alos recursos genéticos

6. LaUPQV considera que e desarrollo del fitomejoramiento es un aspecto fundamental
para la utilizacion y el desarrollo sostenibles de los recursos genéticos. En su opinion, €
acceso a los recursos genéticos es un requisito elemental para avanzar de forma sostenible y
sustancial en e fitomegoramiento. El concepto de “exencién del obtentor” expuesto en €
Convenio de la UPQV, en virtud del cual no serdn sometidos a ninguna restriccion los actos
realizados a los fines de la creacion de nuevas variedades, reflgja € punto de vista de la
UPQV, a saber, que la comunidad mundial de obtentores necesita acceder a todos los tipos de
material genético para garantizar el maximo progreso en e ambito del fitomejoramiento y
optimizar de esa manera la utilizacion de los recursos genéticos para beneficio de la sociedad.

! Se puede encontrar informacion mas detallada sobre los miembros de la UPOV en la direccion

sguiente:  http://www.upov.int/es/about/members/index.html.
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Divulgacion del origen

7. El requisito de “distincion” del Convenio de la UPOV? significa que la proteccion solo
se concedera después de haber realizado un examen para determinar si la variedad se puede
distinguir de forma clara de todas las variedades cuya existencia sea notoriamente conocida®
en la fecha de presentacion de la solicitud, independientemente de su origen geogréfico.
Ademéas, en e Convenio de la UPOV se estipula que sera anulado todo derecho de obtentor
que haya sido concedido por una variedad que no cumpla el criterio de distincion.

8.  Por lo general, se exige del obtentor que, en un cuestionario técnico que acompafia su
solicitud de proteccion, facilite informacién relativa a método de la obtencion y al origen
genético de la variedad. La UPQV dienta que se suministre informacion sobre el origen del
material empleado en la obtencion de la variedad cuando esto facilite e examen mencionado
anteriormente, pero no puede aceptarse como condicion adicional para la proteccion, ya que
conforme a Convenio de la UPQV la proteccién deberd concederse a las variedades vegetales
gue cumplan las condiciones de novedad, distincion, homogeneidad, estabilidad y
denominacion adecuada y no se permiten otras condiciones adicionales o diferentes para
obtener proteccion. De hecho, la UPOV reconoce que en algunos casos puede ser dificil o
imposible que los solicitantes identifiquen el origen geografico exacto de todo e material
utilizado alos fines del fitomejoramiento, debido a razones técnicas.

9.  Por lo tanto, s un pais decide incluir en su politica general un mecanismo relativo a la
divulgacion del pais de origen u origen geografico de los recursos genéticos, dicho
mecanismo no debera introducirse en sentido estricto como condicion para la proteccion de la
variedad vegetal. Se podria aplicar de manera uniforme un mecanismo separado de la
legidacion sobre proteccion de las variedades vegetales, tal como € que se aplica a los
requisitos fitosanitarios, en el ambito de las actividades relacionadas con la comercializacion
de las variedades vegetaes, para tratar aspectos como la calidad de la semilla y otras
cuestiones juridicas relativas a la comercializacion.

Consentimiento fundamentado previo

10. Con respecto a cualquier requisito relativo a una declaracion en e sentido de que €
material genético ha sido adquirido de forma legitima o a una prueba de que se ha obtenido €l
consentimiento fundamentado previo a los fines del acceso a material genético, la UPOV
promueve |os principios de transparenciay comportamiento ético en la actividad obtentoray,
en ese sentido, € acceso a material genético utilizado para desarrollar una nueva variedad
deberd realizarse respetando € marco juridico del pais de origen de dicho material genético.
No obstante, en el Convenio de la UPOV se establece que & derecho de obtentor no podra
depender de condiciones suplementarias o diferentes de las que se estipulan para la obtencion
de la proteccion. La UPOV sefida que este punto de vista es conforme a Articulo 15 del
CDB, segun e cud € acceso a los recursos genéticos viene determinado por los gobiernos

Las referencias al Convenio de la UPOV contenidas en e presente documento deberén
entenderse como referencias a la Ultima Acta del Convenio de la UPOV (el Acta de 1991). El
texto completo del Convenio de la UPOV estd disponible en la siguiente direccion:
http://www.upov.int/es/publications/conventions/1991/act1991.html.

La cuestion de lo notoriamente conocido se contempla mas detenidamente en e documento de
la UPQV titulado “La nocién de obtentor y de lo notoriamente conocido” (C(Extr.)/19/2 Rev.),
disponible en la siguiente direccién: http://www.upov.int/es/about/key _issues.html
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nacionales y esta sometido a la legisdacion nacional. Ademés, la UPOV considera que la
autoridad competente en la concesion del derecho de obtentor no tiene posibilidad de verificar
s el acceso a material genético se ha efectuado en concordancia con la legislacion aplicable
en este &mbito.

Resumen

11. Como lalegidacion relativaa acceso al material genético y la legidacion aplicable a la
concesion del derecho de obtentor persiguen objetivos distintos, tienen ambitos de aplicacion
diferentes y precisan de estructuras administrativas diferenciadas para vigilar su aplicacion, la
UPOV considera que es conveniente incluirlas en diferentes legislaciones aunque las mismas
deben ser compatibles y apoyarse mutuamente.

Ladistribucion de beneficios

La exencion del obtentor

12. En opinion de la UPQV, resultaria preocupante que un mecanismo destinado a
reivindicar la distribucién de beneficios econmicos impusiera una carga administrativa
suplementaria a la autoridad encargada de conceder los derechos de obtentor y una obligacién
financiera suplementaria a obtentor cuando las variedades sean utilizadas con fines de
fitomgoramiento. De hecho, toda obligacion relativa a la distribucion de beneficios seria
incompatible con la exencion del obtentor prevista en el Convenio de la UPQOV, segun €l cua
los actos realizados a los fines de la creacion de nuevas variedades, en el marco del Convenio
de la UPOV, no estan sujetos a ninguna restriccion y los obtentores de las variedades
protegidas (variedades iniciales) no tienen derecho a reclamar la distribucién de los beneficios
econdmicos a los obtentores de las variedades desarrolladas a partir de las variedades
iniciales, excepto en e caso de las variedades esencialmente derivadas. Ademas, la
introduccion de un mecanismo de distribucion de beneficios en la legidacion relativa a la
concesion del derecho de obtentor pareceria gravar Unicamente las variedades “ protegidas’ y
no daria lugar a mecanismos que incentivaran € desarrollo de nuevas variedades, sino que
tendria e efecto contrario, es decir, los obtentores no desarrollarian nuevas variedades o no
buscarian proteccion (o cual generaria un entorno juridico inseguro).

13. En su trigésima primera conferencia, celebrada el 3 denoviembre de2001, Ila
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura 'y la Alimentacion (FAO) adopto €l
Tratado Internacional sobre los Recursos Fitogenéticos para la Alimentacion y la Agricultura,
En dicho Tratado (Articulo 13.2.d)ii)), se reconoce €l concepto de exencion del obtentor, de
tal forma que los obtentores quedan exentos de la distribucion de beneficios econémicos
siempre y cuando sus productos estén “a disposicién de otras personas, sin restricciones, para
investigacion y mejoramiento ulteriores...”.
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Agricultores de subsistencia

14. Ademés de la exencidn del obtentor y de la excepcion a los fines de la investigacion, se
prevé en € Convenio de la UPOV otra excepcion obligatoria para €l derecho de obtentor,
segun la cual el derecho de obtentor no se aplica a los actos realizados en un marco privado
con fines no comerciales. Quedan por lo tanto excluidas del ambito del derecho de obtentor
las actividades llevadas a cabo por los agricultores de subsistencia cuando tales actividades
congtituyan actos realizados en un marco privado con fines no comerciales, y esos
agricultores se beneficiaran libremente de la disponibilidad de las nuevas variedades
protegidas.

Semillas guardadas en finca

15. La disposicion relativa a las “semillas guardadas en finca’” (también conocida como
“privilegio del agricultor”) es un mecanismo opciona de distribucion de beneficios previsto
en e Convenio de la UPOV, conforme al cual los miembros de la UPOV pueden permitir que
los agricultores utilicen parte de su cosecha de una variedad protegida para plantar nuevos
cultivos en sus tierras.  En virtud de esa disposicion, los miembros de la UPOV pueden
adoptar soluciones especificas adaptadas a sus caracteristicas agricolas. No obstante, esta
disposicion queda sujeta a unos limites razonables y requiere que los intereses legitimos del
obtentor queden a salvo, de manera que se garantice e fomento de los incentivos para
desarrollar nuevas variedades vegetales en beneficio de la sociedad. Por gemplo, algunos
miembros de la UPOV aplican la disposicion relativa a las semillas guardadas en finca
unicamente en € caso de ciertas especies, o limitan su aplicacion en funcién de criterios tales
como €l tamafio de la explotacion agricola o € nivel de produccion.

Resumen

16. Los mecanismos de distribucién de beneficios deberan tener en cuenta la necesidad de
una relacién de mutuo apoyo respecto de los principios esenciales del sistema de proteccion
de las variedades vegetales de la UPQV vy, en particular, con las disposiciones relativas a la
exencion del obtentor.

Conclusion

17. La UPOV considera que e desarrollo del fitomeoramiento es un aspecto fundamental
para la utilizacion y el desarrollo sostenibles de los recursos genéticos. En su opinién, e
acceso a los recursos genéticos es un requisito elemental para avanzar de forma sostenible y
sustancial en e fitomegoramiento. El concepto de “exencién del obtentor” expuesto en €l
Convenio de la UPOV, en virtud del cua no serdn sometidos a ninguna restriccion los actos
realizados a los fines de la creacion de nuevas variedades, reflgja € punto de vista de la
UPQV, a saber, que la comunidad mundial de obtentores necesita acceder a todos los tipos de
material genético para garantizar e maximo progreso en € ambito del fitomegoramiento y
optimizar de esa manera la utilizacion de los recursos genéticos para beneficio de la sociedad.
Ademas, e Convenio de la UPOV establece principios relativos a la distribucion de
beneficios, tales como la exencion del obtentor y otras excepciones aplicables a derecho de
obtentor, por lo cual resultaria preocupante la introduccién de cualquier otra medida relativa a
la distribucién de beneficios que impusiera obstacul os innecesarios al progreso de la actividad
obtentora y a la utilizacién de los recursos genéticos. La UPOV insta al Grupo de Trabajo
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Especial de Composicion Abierta sobre Acceso y Distribucion de Beneficios a reconocer

estos principios en su labor y a garantizar que todas las medidas que establezca apoyen estos
principiosy, por ende, secunden el Convenio dela UPOV.

[Fir]



